
 

 

 
 

 

OPCIÓN B 
 
 
César, tras la conquista de la Galia, vence a los britanos y les impone tributos. 

 
Iulius Caesar consul est factus. Decreta est1 ei Gallia cum legionibus decem. Is primus vicit 
Helvetios, deinde vincendo per bella gravissima ad Oceanum Britannicum processit. Britannis 
mox bellum intulit, quibus ante eum ne nomen quidem2 Romanorum cognitum erat, eosque 
victos, obsidibus acceptis, stipendiarios fecit. 

(Eutr. 6, 17) 
 

NOTAS: 1.- Decreta est: forma pasiva del verbo decernere “asignar”. 2.- ne quidem: “ni siquiera”. 
 
 
PREGUNTAS: 
 
1) Traduzca el texto. 
 
2) Analice morfológicamente las formas legionibus, vicit y eos, indicando exclusivamente en qué forma 

aparecen en este texto. 
 
3) a) Indique qué estructura sintáctica es obsidibus acceptis. 
 b) Analice sintácticamente la oración decreta est ei Gallia cum legionibus decem.  
 c) Indique la función sintáctica de stipendiarios. 
 
4) a) Escriba una palabra española relacionada etimológicamente por derivación o composición 

(excluidos los étimos directos) con el verbo vinco, -is, -ere, vici, victum, y otra con el sustantivo 
nomen, -inis. Explique sus significados. 

 
 b) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por la palabra latina Helvetium en su 

evolución al castellano. Señale el resultado final de dicha evolución. 
 
5) Mencione dos poetas épicos romanos e indique el título de una obra de cada uno de ellos. 
 
 
 


